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A. Y. YHyyak

Inemevimym cicmopwvii HAH Benapyci, Minck, Benapyco
SIHKA KYIIAJIA I IKYB KOJIAC Y «<HAIIIAY HIBE»

PaccmarpuBarores uneiinsie ocHoBbl TBOpuecTBa . Kynaner u S1. Konaca B Hauane XX Beka v BIMSIHUE HA HUX T'a3€Thl
«Hamra HuBay. ABTOp IpHIIeN K BEIBOY, YTO ITTaBHEIM MOTHBOM TBOPUYECTBA 0OOMX JTHTEPATOPOB B ATOT MEPHOJ OBLIT TOKa3
BaXXHOCTH OOpBLOBI 32 CBOE TOCYAAPCTBO. BhICKa3bIBaeTCsI FUIIOTE3a, YTO TBOPUCSCKUH NceBIoOHNM «STHKa Kymanay, koTopsrii
B3 cebe moaT MBan JlyneBud, mpouCXoquT OT nMeHHU Oubieiickoro npopoka Moanna KpecTuTens, HOCKOIBKY CIOBO
«KpecTurens» Ha IEPKOBHOCIABSIHCKHH S3BIK MepeBOANTCS nMeHHO Kak «Kymama». OgHoBpemenHo B bubnuu Hoanu
KpecTutens BUAUT CBOIO MUCCHIO B TOM, YTOOBI IOATOTOBUTH CBOH Hapos K mpuxoxy Meccun Mucyca Xpucra. B aTom cmbic-
ne TBopuecTBO Snku Kymnans! G110 HampaBIeHO NMEHHO Ha TO, 4TOOBI O€IOPYCHI KaK HapOJl TOBEPUIIN B CBOIO YHUKAIBHYIO
MUCCHIO U OBIJIM TOTOBBI K CO3IaHUIO0 COOCTBEHHOTO rocynapcrna. Takke paccMmarpuBaeTcs mosma Skyba Komaca «Hosas
3eMJIs1» B KOTOPOH aBTOP MOKa3bIBaeT 3eMeIbHYI0 pobiemy B benapycn konna XIX — nHauana XXB. B KOHTEKCTE POCCHIA-
CKO-TIOJICKON OOPBOBI, IPEAMETOM KOTOPOI ObLITN OEIOPyCCKUE 3eMITH.

Kniouegvie cnosa: Sluka Kynana, SIky6 Konac, «Hamra Huay, 6eiopycckoe HallioHalabHOE ABHIKeHUE, O0pbh0a 3a HalK-
OHAJIBHYIO F'OCYIaPCTBEHHOCTb.
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YANKA KUPALA AND YAKUB KOLAS IN NASHA NIVA

The article explores ideological foundations of Yanka Kupala’s and Yakub Kolas’s literary work in the early 20th century
and how they were influenced by Nasha Niva, a newspaper. The author comes to the conclusion that the main motive of the
both writers’ literary work in that period was to show the importance of struggling for Belarusian statehood. Also, the author
proposes a hypothesis to explain that the pseudonym of Yanka Kupala used by the poet Ivan Lutsevich derives from the name
of the Biblical prophet, John the Baptist: the word “Baptist” is translated into Church Slavonic exactly as “Kupala”. Moreover,
according to the Bible, John the Baptist sees his mission in preparing his people for the coming of the Messiah, Jesus Christ.
Similarly, what Yanka Kupala’s literary work sought was exactly for the Belarusians to believe in their unique mission and be
prepared to establish their own independent state. The article also explored Yakub Kolas’s poem, The New Land, that points
out the problem of land in Belarus in the late 19th and early 20th centuries in the context of the struggle for the Belarusian lands
between Poland and Russia.
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Iménpr Anki Kymansr i fIky6a Komaca necHa 3Bsizanbl 3 ra3eraii «Hama HiBay, sikast BeIxoza3inia
¥ Binpni § 1906—1915 rr. Menasita Ha najnocax «Hamaii HiBe» npykaBaiics paHHist TBOpbI a00IBYX
OenapycKix MecHspoy. 3 pafakublsi «nepiiaid Oenapyckaii ra3eTsl 3 ppICyHKaMi» 3Bsi3aHa Takcama Iryo-
JiKanbls nepubix 30opHikay Suki Kynaunesr i Slky6a Konaca. AGonBa stHbI pariaBati ¥ pagaxiieli « Hammait
HiBbr», a Slaka Kymana ¥ 1914—-1915 rr. Ob1y pomakTapaM-BeIIaYIIOM Ta3€ThI.

MbrTa apThIKyJia — XapaKTapbICTHIKA TpaMajcKa-TMaTiTIYHEIX orysanay Suki Kymanst i SIky6a Komaca
¥ «HaIIa"iyCKi» MephIs X TBOPYACII.

Bapra agznausis, mto S. Kynana i S1. Komac magasti cBaro JitapaTypHYIO TBOpUAcCIlh aaBeHa Ha
MOJNIbCKaM 1 pyckaili MoBax. Y cBaéit ayrabisrpadii, Hamicanail ma npocb0e akagdmika 5. Kapckara,
5. Konac micay: «Ilauay micams s ma-pacericky. [lomuto xmonmam 14 i 13 ragoy Hamicay s Bepin
na-paceiicky “BecHa” i mpaubiTay siro cBaiiMmy OalpKy. balibka mnpaciyxay yHikjiBa i ckazay: “Jloopa”.
A Kauli s 3bBSIPHYY $SITO yBary Ha TOE, IITO TOTHI BEPIIbIK HAMICAH MHOIO, TO €H MananaBay MsHe 1 aay
MHe cp30paHbl pyOerns» [1, apk. lags.].

3BapoT na Genapyckaii MoBbl ¥ S1. Konaca anOsrycs ¥ wac ByuoOs! ¥ HsicBixkckail HacTayHinkai
ceminapeli. [Ipa a1l yac €n cam micay HacTymHae: «Y 1898 rany st BEITpbIMay dKk3aMiH ¥ HsicbBiskCKYyTO
HACTAYHINKYI0 COMIHApBIFO. Y COMIHAPHI Ha MsHE MeY BUTiKI YIurery <...> HacTayHiK Kynperacki,
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yaJiaBeK JKbIBBI, CaM JIiTaparap, ¢H KaTypxay Halllbl AYMKi, KipaBay imi, 3aKigay 3epHe J11000chli aa
MpBIFOXKAro micbMeHcTBa <...>. Slm4s Aa macTyIUICHBHS ¥ COMIHAPBIIO Ma3zHaéMiycs s 3 OenmapycKimi
TBOpaMi SIHKi JlyusIHbI, siKis mamagamics MHe ¥ pykarricax. Sl cam cray nmpabaBanip micaip na-0enapycky.
AJI31H BepIIBIK BBIMAIKOBA Nanay y pyki Kynapsiackaro. [pausitaymst siro, €0 ckazay mHe: “BoT Barma
HacTosmas mopora”. 3 Taro 4yacy s rmaJay Jachllieil 3Bapadariiia aa mcaHbHs ma-0egapycky. MHora Maix
BepIIay, YbITAaHBIX ITAMiX TaBapheImay, maryoizacs» [1, apk. 2].

[MagoOubIM ubtHaM afgobutocs iy 5. Kymanel, ki micay mpa cBaro HaByKy akamamiky S. Kapckamy
HACTYIHBIS CJIOBBL: «J[31s14blsa Tafpl 51 MpaBEY KPbIXY MAaHIYBbIKAM, SIK aKaHOMCKI ChIH. Byublii MsHe
CIIa4aTKy Ia-I0JbCKY IIPbI IOMAYbl BAHAPOYHBIX Byublleisy. [Ta-paceiicky Hayublycs 51 aJi CBael HAHb-
ki. BeIY y Oarpki kaneHaap, y KaTopsIM Mato yBary 3BspHYIIi aca0miBa cioBsl: “‘Jlo3BoneHo LleH3yporo”,
r3Ta MYCIIlb 13€JIs Taro, IITO MePIIbIe IITIPHI IITHIX CIIOY HE Ma00HbI Ja MOJIbCKiX. BydsIycs s Haaryn
no6pa. [lanaBiny agHoH 3iMbI Byublycsl Y HApoAH. ByubLTinrubl y CeHHinbl He najiéka ag Mencka. [lacwiis
KpBIXy v MeHcKky y Helikall mpbIBaTHA# mpeiTaToydait mkose. C gacam Oarmpka xarey MsHe IpbraTa-
Ballb y pranbHyto 1mkoiy. [Ipeirataynsay cein 1eipakTapa MeHckail paanbH. mkoisl Bi. . Camoitno. Ane
Hivyora Hs BbinuIa. [lamima Taro, mTo ABIpAKTap MsHE NpbliMay 0e3 9K3aMeHy, Oallbka nacTaHaBiy He
aJijlaBallb y IIKOJY, a iChIll raciaaapbiiby [2, apk. 4].

[Ta-6enapycky . Kynana nagay micanp macist 3HaéMcTBa 3 TaJIOYHBIMI JIigapaMi Oeapyckara Harbl-
sTHaJTbHATa pyxy mavdatky XX ct. Oparami L. 1 A. JIymkeBigami, sskoe anosutocs yimetky 1904 1. [3, c. 8-9].
VY «Hamait Hie» én mao6roraBay 11(24) mast 1907 r. Bepmam «Kaciy», a3e qapausl y3rajgay naycTaHIKis
yacel, Kacinepay. TyT gapaubl Haragamns, mrto 5. Kynana He BeIagKkoBa 3BSIpTayCs 1a TAOMBI TTAyCTaHHS
18631864 rr. Sk micay y cBoid yac macieausik I. Kican€y, y ronanxis rager 5. Kynana naBoni 6mizka
ceimoycs 3 namiednikam K. Kaninoyckara 3. Yaxosiuam [4]. V 6i0miaTausl 3. Yaxosiua ¥ becsnax
Bineiickara maBeta Binenckait ryoepni S. Kymama maznaémiycs 3 «HeneranabHal JliTapatypaiy, sikas
Jatbrapuiacs oMbl nayctanss 1863—1864 rr. Ha acHoBe BbiByusHHs Oisrpadiii 5. Kynansl i 3. Haxosiva
JacJemubIK BhIKa3ay MEepKaBaHHE, IITO «3 KHIT mpa mayctanne 1863 roma, 3 packazay Yaxoriua Kymnana
MaBiHHBI OBIY JaBenallia mpa KeIuéBbl moa3eir Kaninoyckara, 3aoMHilb SroHae iMs, a Mardeima,
i mazHaéminma 3 siro TBopaMi (“JlicTel 3-maj meIdeHins!”, “Myxbinkas npayna’). GirypanbHa KaKydsbl,
najgac cyctpad i pasmoy Yaxosiua i Kymasner na-Haj iMi TyHay 1IeHb Bsitikara Kactycs ... myOmiibIcThI-
Ka 1 masszis Kaninoyckara Obu1i Hax3BbIvaiiHa Oni3kis Kymamy, siki pazam ca cBaimi maruiedHikaMi na
CyTHACIII TTparsireay crpapy Kaminoyckaray [4, c. 148].

AnnbM 3 cst0poy S1. Kynanbl, Kist cCpsIsiili pacKphILLIO AT0 JiTapaTypHara TajeHry, b1y Y. Camoiina —
CBIH JIbIpAKTapa MiHckara paanpHara Bydsutinrga. 15(28) sxxuiyas 1908 . € HaapykaBay y «Hamait Hie»
PALPH3II0 Ha Mepibl 300pHIK Bepmay nasta «Kaneikay. Managora Kynany npelkMenin ¥ paaakibii
1y BepacHi 1908 r. 3anpacini Ha npany [3, c. 13]. V cBoii nepus! nepeisia Kynana npanasay y «Hamaii
Hise» ma xactperanika 1909 1., a ¥ cHexkHi raTara roga éu naexay y IlensapOypr, n3e, 3HaXOI3IIbICS AT
anekaii cnayatky B. IBanoyckara, a 3ateim npadecapa [lensipOyprekaii nyxoynait akagsmii b. Dnimax-
[ pImTisTeL, TacTyIIae Ha aryibHaa yKalbIHHBIA Kypchl YapHseBa, skis CKOHUBTY v 1913 1., He makimarodbl
IPBI TITHIM CYBS3SY 3 PIAAKIBISN, CKIaJaloubl 1 IpbickIaoybl ¥ BinbHIo cBae TBOphl. Tam xa,
y HenspOypry, Kynamna cranosinma 61i3kiM cymparoyHikam B. [BaHoyckara ¥ BeITaBEIIKiM TaBaphICTBE
«3arsiHe coHna i ¥ Hama BakoHa» [3, ¢. 200]. Y wapseni 1913 r. én pazam 3 B. [BaHOYCKIM BsIpHYYCS ¥
Benapyce i neta pazam 3 BepacueM 1913 1. mpaBéy y MaéHTKY AKOIIBL, a ¥ KAaCTPBIYHIKY CTay cakpaTapom
bemapyckara BeimaBenkara TaBapsicTBa, cTapiislHEH skora 061y B. IBanoycki. IIper rateiM 5. Kymana
MpaKThIYHA HIKOJI He makinay cysssi 3 «Hamait Hiaii».

Kaurti an3HagbIs raoyHEI MaThIY TpamMajicKa-MaTiThI9Hal TyMKi ¥ TiTaparypHbIX TBopax . Kymasr,
TO, 0e3yMOYHa, BapTa 3BSIpHYIILA Jla MaHsIIs «3a0paHbl Kpaity. [9rae nansne cimBaniynae, . Kynana
BBIKapBICTOYBAY SITO IS XapaKTapbhICTHIKI cTaHOoBiIUa benapyci ¥ cknanse Pacitickail immiepsri.

V 3060pHiky «Insxam Kbk, sKi Tadausry ceet y 1913 1., 061y anyOnikaBansl Bepn 5. Kynabs
3 ajHaliMeHHal Ha3Ball «3abpaHbl Kpaiiy, siki Mey maazarainoBak «bankanckim cnaBsiHam». Bepin Ob1y
Hamicansl ¥ 1912 1., 1 3 IPH3YpHBIX MepkaBaHHY 1. Kymama BEIMyIIaHbI OBIY «IIPBICBAIIIEY SITO «0al-
KaHCKIM CJIaBsTHaM», Xallsl ¥ TBOPBI 3MAIIYAeIa 3par MOMaHTay, siKis CBeYallb 1pa Toe, ITo ¥ mep-
IIyI0 Yapry BepIl MpbeICBe4aHbl benapyci: «/rodsetl 3anvimaewt, — adkaxcyys cnaxouina: / “3abpansi
Kpail” eamel kaxico» [5, . 208].
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Bspmoma, myOuikanpis Takora Bepilla He Mariia 3acranua 0e3 yBari pacilickail ypaaaBail mpachl.
VY 1914 r. adinsiiinae BeiianHe «Bunienckuii BecTHUKY 3BSpHYIa ¥Bary ypagaBblX opraHay Ha TOe, ILITO
panaxrap-BbiiaBent « Hamrait Hieo» 1. Jly1aBiu raBopsInb mipa 6enapyckis 3eMili K Ipa «3a0paHbl Kpai,
ITO, Ha NyMKY «Buienckoro BectHukay, Hecna § cabe BbIpa3HBI aHTHIYpaJdaBsl Mackll. bomeir 3a Toe,
aginpliiHae pacilickae BbIJaHHE CLBSPIDKAIIA, ITO HIOBITA TTAHSIIIIIE «3a0paHbl Kpai» i cama «Hamra Hisa»
na 5. Kymansl He BeIKapsicToyBaja. Sl. Kymana BeIMyImassl ObIY TTyMadallh CBal0 Ma3imblio, (hakTEITHA
ampay/JBania, Ka3amb, IITO TIPMIH «3a0paHbl Kpail» €H 3anasbrubly 3 «MaTepuanoB sl H3yUeHUs
ObITa u s13bIKa pycckoro HaceneHus Cesepo-3anannoro kpasi» I1. IIsiiHa, ki, mpaBoa3sUbl aqnaBegHae
anbITaHHe csyIsiH [ poa3eHckaii Ty0epHi, 3amicay iX caMaBbI3HAUdHHE: «HAIla CTapaHa Hi pycKa Hi MOJb-
CKa, aJie 3a0paHbl Kpait!» [6, c. 1]. AJCI0ab MOYXKHA ATy MaYblllb, IITO BbIPA3 Y BHIIIAHA3TaaHBIM BEPIIIbL:
«Jloo3etl 3anvimaeiit, — aokaxcyyb cnakouna: / 3adpanst Kpail” 2omvl Kaicvy 3’TYsSerIa HidbIM 1HIIBIM,
SK TOJBKI Ta3THIYHBIM ME€paKa3aM Taro, ITo yaajocs AaBenama y kanusl XIX ct. atHorpady I1. Hsiiny
mpa camacBsigoMacils Oenapycay. Takim usiHam, S1. Kymana nqaBoasiy, IITo raTel TAOPMiH HE STO MPBIIY M-
Ka, He paJakiubliiHas (pa3a, a ITO MEHABITA TaK allPHBBAIOLb CBa¢ CTAHOBIIIYA Oenapychl ¥ cKianze
Pacitickaii iMriepsii.

LikaBa, mto Hamaaki paciiickail adinpié3naii 1 3axoaHspyckaii mpacel Ha «Hanry HiBy» ObLii 3BsI3aHBI
HE TOJIBKI ca 3MeCTaM KyIlajaycKara apThIKyna «A Ycé K Taki Mbl KbIBEM!...», aje 1 3 amirpadam aa siro
«He nazacmyyw 30pxi y neoi, / Iloki nebo 6yose, He 3acine kpaii 3abpanst, / Iloki 6yoyys m003i...» [6, c. 1].

Apteikyn f. Kynana Hamicay mpa Toe, IITO «IOJBCKisl 1 paceicKisl HalbIsTHAIICTBI» BsJIi Oecriepa-
TIbIHHAE 3MaraHHe 3 0eMapycKiM pyXaM, IMKHYYBICS J1aKasallb caMiM cale 1 iHIIbIM, To Oenmapycay sk
Halpli He icHye. AJie raTa cripasa, maBojJie 1. Kynainbl, Obuta MmapHaii, 60 cBaéii MITHI Hi pycKis, Hi na-
JSIK1 JacsATHYLb Y’KO HE 3110JbHbIsA. benapyckae aapapkoHHE Makasaja i Jakaszaja cBalo KbILLEBACLD
1 macmaxoBaciib: «Y HEKaJbKi TO MBI 3pabisii Toe, MITO ¥ maiskay i paceinay padinacs 4ymb HS IRIBIMI
crayeuplsMi» [6, c. 1].

Uamy ¥3HIK Taki BAJIIKi po3rajac Bakoj TIpMiHa «3a0paHbl Kpaii»? Y mepuiyio gapry Tamy, mTo €4
ObIY 3aHajaTa Cyp €3HBIM HaMEKaM Ha JIiKBijnalbito Bsurikara Kuscrea Jlitoyckara ¥ BeIHIKY maji3enay
Pausr [acnamitait karma X VIII ct. Kani 6enapychl HeratblyHa aldHbBalli THIS 1Ma(3€l, 3HAYbIIb, TaBIHHBI
ObLJIl CBOW Kpal «BsIpTallby Ha3a/l.

Takim ubtnam, SI. Kymana BelkapeicTOyBay asHau’HHE «3a0paHbl Kpaii», ka0 makasanb CyTHACLb
cTaHoBiNI4ga Oemapyckix 3saMmens y Paciiickait immepsri. Kymana micay y anabiv 3 panHix Bepriay y 1905 r.:
«Msne y3ani y candamel y uyoscayxi naony» [5, . 31]. Y Bepuust «1Lto 61 criu?» (1906) Kynana crasiupb
npabiieMy CTaHOBINTYA «3a0paHara Kparoy BelIbMi BocTpa: «A4 He epowst meae // Tam y 6anky nsascays? //
He 3a epowvt oic meae // Lap ioze sasseayv? / He 3a epowvt ac meae // Lppray esma cmaiyv? // He 3a
epoutnvl e meae // Ana cpadopam oniwuwiyn?» [5, c. 36]. TyT nakaspaeniia He TOJIbKI KEIICKae MaTAPbIsLIIb-
Hae CTaHOBiITYa Kparo, mmpa mTo micay smrad K. Kaminoycki ¥ « MyskbITkait mpaynze», aje i maemra
XapakTapbICThIKa KaH(eciiiHail maniTeiki Pacilickail immepsli Ha 6eTIapycKix 3eMIIsX.

Bsiprarousicst Tpoxi Ha3az, Helbra He y3ramamb Bepil «IIpapoky, amyOmikaBaHbl ¥ allONTHIM HYMaphbl
«Hammraii HiBei» 3a 1912 r. Pa3moBa inuia npa npapoka, siki maycray 3 Hapoja, kad 3acTyImiIlia 3a siro
riepaJi MOITHBIMI Cycen3saMi, ma sikimi BeipasHa pazymenics Pacis i [ombmrya: « 4o max dacyie — axse-
yan xeanau / 3amui 3abpanaitl, cymusix xam / /[ze yapcmea yempol nanasana / /{ze ciny y3say Hao kamam
xkam» [7, c. 2]. Y ra7bIM Bepuubl, HamicaHbiM y [lensipOypry ¥ cHexxni 1912 r., anerapbluna amicBaenna
TicTophIs Oemapycay, Hapofa, siki JoOpaaxBOTHA aIycCIiycs a HallbIsTHaJIbHATa pabcTBa, 3a0BIY HaBaT
cBaé ims. Tamy Micis mpapoka He mpocTa KiliKalb-a0yIKallb HalbIIO, ajie 1 3acTynanmna 3a se nepaj
boram: «3a mrotl, 3a muot, 3a6panst 1r00ze! / A 0obpaii donsi nociawn k eam, /1 3naro, wimo ovLi0, WMo
6yose, /I sac y kpo1yody ne adoam» [7, c. 2].

Ha namry nyMKy, raThl Bepil i BeIpa3 «3a0paHbl Kpail» 340JbHBI IPbIaJKPhILb CIHC NceyaaHimMa [Bana
Jlympeiva. Ha magarky 1907 r. y anka3 Ha HaBarogHse BinmaBaHHe SI. Kymansr Y. Camoiina npeicBaiiy
aToLTHAMY LIPJTBI BEPIII Ha pycKail MOBe, y SIKiM €clib TaKis paaki: «Tak ovino, 6ydem 6 kasxcoom eexe. / Iloom
Xpanum cesmyro numo, / 9mob ecé, umo Booicve 6 uenosexke / B bopvoe kposasoii coxpanumvy [8, ¢. 52].

VY capanzine 1920-x rr. y MiHcky Bbiiimay 3 1pyky «benapycka-paciiicki cJIOYHIK», CKJIaJ3eHbBI
M. BaiikoBbim i C. HekpanmBiuaMm. Y I3TEIM CIOYHIKY ciioBa «Kymnanay mepakiamaeniia Ha pyCKYIO
MOBY, 5K «1) 60r 6enmopycckoit Mudonorun; 2) Usan Kpecturensy [9, c. 154]. Kani 3BsipHyHIa 1a 3ThIMa-
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Jorii cnoBa «Kymanay, To MOXKHa 3ayBaKbIllb, IITO T3TA JiTapaIbHbI IEPAKIa CI0Ba «XPBICLILENIb)
3 IpIvackail MOBBI, IKOE a3Havyae: «TOH, XTO aKyHae ¥ BaJy AJIst aubly>HH» [9, c. 528]. Y mHorix cia-
BSIHCKiX Hapoaay iMs SIu XpeIciinens nepakiananacs, sk [san Kynana [9, c. 528]. Tamy, Ha HanTy AyMKY,
MOYKHA CLBSIpJKallb, IITO NIceynaHiM Oeapyckara ecHspa 3Bsi3aHbl MEHaBITa 3 010JICHHBIM TpapoKam,
a He 3 Kymarewm, 3 XpbICIisTHCKIMI, a He 3 SI3bIYHINKIMI TpaabIbisiMi. [Ipa raTa cBequbIIs ST0 TBOPYACITH.

3BepHEM yBary Ha ricrapbiunara Slna Xpaiciiiess. bi0mist cCBeublilb, ITO HA CAMBIM ITAYaTKy HaIIai
9pBI i3painbeKi Hapo 3HaX0A31ycs Hax peIMCKall aKymaublsai i IparHyy BeI3BaJIeHHs. PeIMcKas KyJibTy-
pa, MOBa, 3BbIYai, pAIIrisi — yc& ObLIO UYXKBIM 1 HEIPHIMAIILHBIM JIJIS STYPASY, SIKisl MapbUIl ITpa HEe3aIexK-
Haclb 1 CBalo I3sipXkKaBy, cBaé mapcTBa. Jla ratara qajaBaicst MECisSTHCKiA 4akaHHi. Mecis, ma-rpayacky
XpBICTOC, TIaBiHEH OBIY MPBIKACII 1 BRI3BAJIING [3painb. MeHaBiTa ¥ TATH Yac Ha TICTAPRITHYIO apdHY
BbIXOA3i1b SIH XphICHilens, siki a0’ s1ynsenna Ha 3axoaHiM Oepase paki lapnan i mpanaseaye XyTKi Mpbl-
xox Mecii i ycrangBanne LlapcTBa boxara. Ipan Anmina, TarasacHsr TaTpapx y [lanecmine, 01y Ham3-
BBIUAl 3131y IeHBI TTOCTIEXaMi Masiaiora npanaseiHika. EH ObIy HamasoXaHsl Toi BsuTikaii XxBassit maka-
STHHSTY-XPBILIYAHHAY, sIKis agObiBajics Ha lapnane i 3aranay 3HsBousiub SHa Xpblcuinens ¥ Kpanacui
Maxepon [10, c. 468]. | xoup flHa yakana maKyTHIIIKas CMEPIIb, €H BBIKAHAY CBAIO MICIiI0 — TaIphIXTaBay
Hapop 1a npeixony Xpbicta, Ski i ycransasay LapctBa boxae. In Xpricuinens Obly mpapokam HapOIHBIM,
&éH mpanaBenaBay ycsaMy HapoOJy, TIOA3AM ycix mpadeciii, cacnoysy i 3BanHay. En me Mey adimbiiinait
racasibl, aje Mey BsITI3HBI YTUIBIY Ha TpaMaJICTBa 1 IPbI TITHIM aJKpbITa 3asayisy, mrto éH He Mecis [11].
Cam mipa cs0e SIH kazay, mTo €H «roiac Taro, XTo Kiida ¥ mycteiHi» [11].

VYce TIThIA XapaKTaphICTHIKI MBI 3 TIOYHBIM ITpaBaM MOKaM MpeIMAHILG 1 1a f. Kymanel, na siro Oa-
yaHHs cBaci pori ¥ OenapyckiM aapamxiHHi. Bepin «3abpanbl kpail» mpocTa ITpeIMillb rojlacaM 0i0mei-
Hara npapoka: «Crsanwel 3nemacayya oayvka y yamuiysl, / Ha cmpasicel nacmaynen colhok, /'Y noyuolx
Kanicoyi ad wuacys ceamuiyax / Qyoicax 3uesasicae davox / J[3ayel ceaix mamxi Kioaroys y 303eKxy, /
3a “mamax” k Hae303yam idyys, / A meid 3a ix manaxo, 3a anexy /“3abpawnsl kpail” 6o0neli eHAMY YL
[5, c. 208].

VY 1910 r. y paakax, npbicBeyanbIx pagakubli «Hamaid HiBb, msicusip nicay: «/lad nasanaii kpuiyoay,
mHuoeie cmaneyvys / Mol HACbATI nakopHa IAMKY Oesnpacveeybys. / Mol Hacwai - YCé Hbina, einyaa namany, /
aoic He Hawaill Hawa dayvkaywusina cmana» [12, . 141].

Toma «3abpaHara Kparo» ITYBLIBHA 3BsI3aHA 3 HAIlBITHAIbHA-BBI3BAJICHYBIMI TaycTaHHAMI XX CT.
S, Kynana ¥ cBaiM niepiibim Bepiibl ¥ «Harmaii HiBey najg Haspaii «Kaciy» micay sikpas mpa Kacinepay —
«HApPOAHYIO ClIy» mayctaHHs: «bwury daymeti napoo ximpau, // He snay cmpanvbay, ovik aei! // Kocki
wabnami owvLai, / Bassayw 3 imi iwni» [5, c. 60). IlikaBae Takcama 3akaHUsHHE TaTara Bepia: « /i oascoy-
¢ Kkani Koc i necenv kacyoy / Ha opyeoii, na eanixau xacvoe?..» [12, c. 121]. Tyt S. Kynana 3anaBay
ca0e i cBaiiMy UbpITady IBITAHHE: 11 OyA3€ YcearymbHBI Y3IB6IM Ha Oapars0y ca cBaro A3pKaBy, 3a CBAIO
cBabony? [lacranoyka ratara nelTaHHs ObLIa JIariuHal, KaJi Ipbirajanb, To Jlynasiusl — Oenapyckas
nutsxra, mro Ha . Kymany Bsmiki yrmery 3pa6iy maycranen 1863 r. 3. Yaxosiy.

Ito Terubiina TBopuait cnaaubiabl 1. Komaca, To ¥ magarky cBaiiro cymnpanoyHilTBa 3 razeTami
«Hama [lons» i «Hama HiBa» €n Hamicay mapar Bepiiay, npbiCBeYaHBbIX PIBATIOLBIHHBIM MA13€IM
1905—-1907 rr. [1ackLn raTEIX BEpIIay y THIM, IITO JIFO31 caMi aKa3HbIs 3a CBOH JIéc. SIK MpBIKIIa  MOX-
Ha mpsIBecli paaKi 3 Bepwma «bemapycam»: «L{i o mui, xn0nywvl, pyx ua maem? // Lli orc nam cinet boe ns
oay? // Lli oc nao poonvim nawwim kpaem // Illpomens eoni ne oniwuay?» [13, c.149].

lanoyubiM mansmeM s pasyMmeHHs TBopuacii 5. Konaca 3’synsieniiia Beipas «HOBas 35IMIISI.
V cBaéii agHaliMeHHali masMe KIIacik Oenapyckai JiTapaTypbl CTaBiy MbITaHHE TIpa TOE, IITO HAWOOBIIAM
nipabiemaii y KbIIIi Kparo Obly HeJaxorm 3sMIIl ¥ ThIX, XTO Ha € mpariasay.

Ha nmepurer normsig naBodi n3iyHa ryyans paaki Konaca npa muiad ab 3amiti, sIKyIo csiisHe, acadiiBa
¥ Bemapyci (yiaBarodbl arpapayo nmamTeiky M. Mypayéra), yc€ sk Moryip HaObIBaIb. AJjie, Kar ¥iri-
YBILb KAHTAIKCT pacilicKa-MmojbcKara KyJbTypHara 3Marants Ha Oenapycikx 3eMIIsixX, sSIKoe Haa3BblYai
abBacTpbuTacs 3 MOMaHTY maycTanHs 1863—1864 TT., To «11ad ab 3siMITi» CTAHOBIIIA OOJIBIIT 3Pa3yMeNbIM.
Han3zen 3simi1i MOskHA HAOBIIb (TYT 143 acoOHas TaBOPKa Ipa KaTaliKoy, SIKiM rma cyTHacIi ObL1o 3a0a-
poHeHa HaObIBaLlb 3AMJIIO), ajle KpaiHa He Oblia cBacii, mapaaki ¥ kpai He Obuti cBaiMi. Cam . Konac
rmaxom3iy 3 MikanaeyrabpIHbl, KaTajilkara naceninyga, sikoe ¥ 1866 r. rBanToyHa mepaBsuti ¥ ipaBaciaye,
surad n3en 5. Konaca 0wy karanikom [14, c. 120]. Tamy Bokutiy ranoyHara repost nasMbl « HoBast 3sMI1sD»
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Mixana: «Yamy il Ha 51 midic seamocyay» MOKHA pa3yMellb Takcama 1 ¥ KaHTAIKCLEe apraHiyHail mpamsl
1 paciiicka-moyibcKkara 3Marants. YiacHacllb — I'9Ta cBasi UbIBUI3aublsa. [ '9Ta KeluuéBas amnopa. AlHaK
yJIacHACIh Y Kpai Melli Ia CyTHACIII TOJIbKI PYCKis 1 MmasKi.

3rofHa 3 iI1paJIoriAi apraHiuyHai mpausl, Ky pacrpanasaja I'paMaacTBa Kparo Macisi Napax’HHs
naycranHsg 1863—1864 rr., xymis i yTpeIMaHHe 3siMITl OBLITI TATPBIATHIYHBIM a0aBsizkam. | tamy Mixan,
3 sIKiM «caM KHs3b AHTOHI (Pam3iBin. — 4. V) He pa3 BEY pa3MoBY», IMKHYYCS aTphIMallb acabicTyio
cBaboxy, SIKYI0 rapaHTye ylacHacIb. 3 TaTara MyHKTa MorIsaay, MixamaM Kipye He My>KBILKi 1HABIBITY-
aJIi3M, a MaTPBIATHIYHBI TIEPCAHAII3M — «CBas 35IMJISI — BOCh, IITO aCHOBAY, Il «XOIlb IIJISXIII] IEMHBI,
sIK caraH, // 3aToe caMm €H cabe man» [15, ¢. 124].

I'aTa )k MOKHA cKa3alb Mpa «I3413bKY ¥ BinbHi», TyT €clib JBa MaTBIBBL: MEPIIBI — IITO CEISHIHY
9y3Kbl TOpaj, K Taki; a ApyTi — WTO My, sk 1 @. barymssiuy, Bapoxksl «3adpaHbl ropany. Jla taro x,
y kaHusl XIX crt., kani pasroprearonua naazei «Hoait 3amii», y benapyci icHye cicTama «aHTBINOb-
CKara» 3akaHaJaycTBa i CKJIaJaHaclb KyIUIi 3IMJIi mpa3 OaHK Meja Takcama HallblsiHalbHae BEIMSIPIHHE.

Takim ubtHaMm, i S. Kynama, i S1. Konac y «Hamaniycki» nepsisj cBaéii TBopdYacIli paciparioyBaii
TOMY acdHCaBaHHS cTaHOBiNMIa bemapyci nax ynanait Paciiickait immepsri. Kami Sl. Kynama iMmxayes
rakasallb, ITO Kpaif «3abpaHbl» 13a Aro Tpr0a 3Maraia, kad aapaa3ins ObLTYI0 BEJid 1 371a0bIIIb CBAO
m3sipkaBy, To S1. Koirac maka3Bay MollHae iMKHEHHE Oeltapycay 1a « HoBai 3sMITi», ITa CyTHACII 1a cBaéi
3sMITI, cBaéil m3sipykaBbl. Bsmoma, mto HabomeImel YTTery Ha craHayneHue 1 1. Kymamnsr i 5. Konaca
3pabiJii YieHbl paakiibli ra3etsl « Hama HiBay, a Takcama yc€ «HalaHiyckae Koja», sSiK TaJbl Ha3bIBaJIi
npajacTayHikoy Oemapyckail HalblsiHalbHAW iHTANiTeHUBIl. TyT BapTa Ha3Balb iMEHBI OpaToy
I. i A. Jlyukesiuay, B. IBanoyckara, A. Ynacasa, Snsirina I11., B. Jlactoyckara i inmr. Ha céHHsHI MO-
MaHT /[P HAas craJublHa TAJIOYHBIX OellapycKiX JiTapaTypHbIX Kiacikay narpadye HoBara nepaaciHca-
BaHHsI 1 135-Ta10BHI 1001J1€H 3 Yacy iX HapaJDKIHHS, K1 aJ[3HaYaeIla ¥ rIThIM To/13e, 3’ayIisienia 1o0pait
JUTS TATara HaroJam.
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